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SUBMISSION TYPE: NEW ASSIGNMENT

NATURE OF CONVEYANCE: MERGER

EFFECTIVE DATE: 06/30/2018

CONVEYING PARTY DATA
Name Formerly Execution Date Entity Type

Coty Germany GmbH 12/05/2018 Gesellschaft Mit Beschrankter
Haftung (Gmbh): GERMANY

RECEIVING PARTY DATA

Name: HFC Prestige International Germany GmbH

Street Address: Berliner Allee 65

City: Darmstadt

State/Country: GERMANY

Postal Code: 64295

Entity Type: Gesellschaft Mit Beschrankter Haftung (Gmbh): GERMANY

PROPERTY NUMBERS Total: 2

Property Type Number Word Mark
Registration Number: |4495206 SCANDALEYES
Registration Number: |4493560 SCANDALEYES CURVE ALERT

CORRESPONDENCE DATA

Fax Number:

Correspondence will be sent to the e-mail address first; if that is unsuccessful, it will be sent
using a fax number, if provided; if that is unsuccessful, it will be sent via US Mail.

Phone: 2124794512

Email: filing.us@dennemeyer-law.com
Correspondent Name: Joseph Conklin

Address Line 1: 350 Fifth Avenue

Address Line 4: New York, NEW YORK 10118

DOMESTIC REPRESENTATIVE

Name: Joseph Conklin

Address Line 1: 350 Fifth Avenue

Address Line 4: New York, NEW YORK 10118

NAME OF SUBMITTER: Victoria Friedman
SIGNATURE: /vfriedman/
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DATE SIGNED: 03/03/2020

Total Attachments: 39
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Urkunden Nr. 13/2018

Verhandelt
a8, Dezember 2018 in Frankfug any Main

Yor mir, dem unterseichnenden Notar im Bezirk
des Oberlandesgerichies Frankfurt am Main

Prof, DBr. Clemens Just, LLM.
mit dem Amtssitz in
Feldbergstrafie 35, 60323 Frankfurt am Main
ersehionen heute:

1. Sarah Hochersteiger; geb. am 20. Dezember
1991, veschifisanndssip bel MeDermott Will &
Emery Rechisanwilte Steusrberater LLP, Feld-
bergstealle 35, 60323 Frankfurt am Main,

handeind night im eigenen Namen, sondernugs
ter Ausschiuss der persdnlichen Haftuog in ihe
ter Higenschaft als Bevollmacntigie aulgrund
sehriftficher Vollmacht vom 28, MNovember
2018, die dem Notar im Original vorgelegen hat

DEOE 1341963323 FSA2.0010

Roll of Deeds No. 13 for 2018

MNegotiated
on 05 December 20181 Frankfurt am Main

Before rug; the undersigning notary iu the district
of the Appellate Court Frankfurt am Main

Prof. Dr. Clemens Just, LI
with official offices in
Feldbergstralie 358, 60323 Frankfurt am Main
appeared today:

1; Ssrah Hichersteiger, born on 20 December
1991, with business address at MeDeomott Will
& Emery Rechisanwilte Steverberter LLE
Feldbergstralle 35, 50323 Frankiuc am Mais,

not-acting in her-own name, but, exchding any
personal Hability, in her capacity as authorized
repreacniative on the bagis of a writien power
of sttorney dated 28 November 20618, whick
was presented in its original to the-nolary-and
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und deren anliegende Kopie hiermit beglaubigt
wird, im Namen der

HYC Prestige Internstional Germany
GmbH, cine deutsche Gesellschaft mit be-
sehritokter Haflung it Site Jo Darrostadt, e
getragen im Handelsregister des Amtsgerichts
Darmstadt unter HRB 94927

(der ,, Ubernchmende Rechistriiger™)

2, Marie Hummel, geboam 23, Septernber 1992,
McDermott Will &
Emery Rechtsanwiilie Steuerberater LLP, Feld-
bergstraBe 35, 60323 Frankfurt am Main,

geschidfsansdssig bei

handelnd nicht im gigenen Namen, sondern un-
ter Ausschluss der persfndichen Haftung in th-
rer Eigenschaft als Bevollm3chtigte aufprund
schrifificher Vollmacht vom 28, November
2018, die dem Notar imn Original vorgelegen hat
vnd deren-antiegende Kopie hiermil beglaubigt
wird, im Namen der

Coty Germany GmbH, oine-deutsche Gosell
schaft mit beschrinkter Haftung mit Sitz in
Mainz, eingetragen im Handelsregister des
Amtsgerichts Mainz unter HRB 6297

(der , Ubertragende Rechintriiger)

Die Erschicoenen sind demyNotar von Person be-
kanni,

Dig Eraclienenen batenum die Aufnahme der Ur-
kunde in cinenveweispaltigen Text sowohlin deut-
scher wig auch in englischer Sprache. Der amtie~
rende- Motar ist der englischen Sprache michtig
und hat sich Gberzengt, dass die Erschienenen
ebenfails der englischen Bprache michtig sind: Al-

DM, DE 10419633-1.T17542.0010

the-attached copy of which 18 herchy cortified,
in the name of

HYC  Prestige Internationsl
Gmbi, a German limited lability company

Germany

with registered seat in Darmstadt, registered
with the commercial register of the local court
of Darmostadt under HRB 94927

{the “Absorbing Eatity™)

Marie Hummel, born on 23 September 1992,
with business -address at McDemmott Will &
Emery Rechisanwilie Steuerberater LLP, Feld-
bergstralie 35, 60323 Frankfurt am Main,

i

notacting in herown name, but, excluding any
personal lisbility, in her capacity as-authorized
representative on the basis-of o writien power
of dttomey dated 28 November 2018, which
wag presented in its origingl to the netary and
the attached copy of which is hereby certified,
i thename of

Coty Germany GmbH, a German limited lia-
bility company with registered seat in Mainz,
registered with the coramercial register of the
{ocal court of Mainz under HREB 6297

{the “Transferring Entity”™)

The persons appearing are personally known to the
mwary.

The parties appearing requested the deed to-be rec-
orded both, v the Gorman and the English lan-
guage; The acting notary 18 in command of the
English language and has ascertained that the par
ties appearing equally-aredn command of the Eng-
lish language. The only authentic version, how-
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tein mallpeblich-dst der doutsche Tout. Derongl-
sche Text ist lediglich gine Ubersetzung zur Infor-
mation michibeteiligter Dritter.

Die Frage nach ¢iner Vorbefassung im Sinne des
§ 3:Abs. 1 8atz LNr. 7 BeurkG wurde vonden Ex-
schionenen und vom Notar dahingehend beantwor-
tet, dass diese Beurkundung i Aufirag alier an iy
Beteiligten als reine konzerninderne MafBnahme
gem. § 3-Abs. I Satz 1 Nr. 7 a. B, BeurkG vorge-
nommen werde.

Die Brschiengnen baten sodany uny Beurkundung

der folgenden Bdddrungen:

Anlage &
VERSCHMELZUNGSVERTRAG

zwischen HFC Prestige Internstional Germany
GiabH uad Coty Gerany GobH

Anlage B

Geselischafterbeschluss und Verzichiserkldrungen
des alleinigen Gesellschafters der Coty Germany
GmbH

Anlage €

Gesellschafterbeschiuss und  Verzichtserkldrung
des alleinigen Gesellschaficrs der HEQ Prestipe
Interpational Germany GmbH

die dicser Miederschrift als Anlage A, Anlage B
und Aatdage 4 beigefligt sind und welchodie Be-
tetlipten, jedoch ohne die darin jeweils enthaltens
englischeprachipe Ubersetzang, die mur Informati-
onszweckern dient, wig angegehenabschliefien,
faasen und abgeberound durch VYerweisung zum
Bestandieil dieser Lirkuade machen.

Belebrung

Der Notar bat die Erschienenenumiassend belehrt,
insbesondere wies er auf folgendes hin:

R DEAGE TR L TITSAR 0010

ever, is the German text. The English text is a con-
verdence translation for theinformation of certain

third parties,

The guestion with regard to a prior involvement a¢-
cording to sec. 3'para. 1 sent: | no. 7 of the German
Notarization At was answered by the notary and
the depouents that the notarization was instructed
by the deponents as an indernal group reorgamzy-
tion pursuant to sec. 3 para. 1 sent I o 7iasypas-
sage of the Gerroan Notarization At

The persons appearing then requested the follow-
g declarations to be nolarized:

Annex A
MERGER AGREEMENT

betweoen HFC Prestige International Germany
GmbH and Coty Germany GmbH

Angex B

Shareholder Resolution and Waiver Declaration of
the sole shareholder of Caty Germany GmbH

Angex C

Sharcholder Resohution and Waiver Declaration of
the sole sharcholder of BEC Prestipe Intorns-
tional Germany GmbH

which are made and renewed and attached (o this
deed as Aupex A Anpes B and Anpex €,
thereby ruaking them an integral part of this deed,
however, with the exception of the English lan-
guage conveniense transiation contained therein,
which in each case only serve information pur-
PoseE.

Belehrung

The notary advised the appeared persons in partic-
ular of the following:
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Bie Verschmelnng wird erst wirksam,
weni &ic nach eotsprechender Anmeldung
{16 Umw() in das Handelsregister des
itbertragenden Rechtsirigers und dann das
fbernehmenden Rechisteigers eingoteagen
wird (§§ 19, 20 Umwi(G).

e Verschmelrung darf nur cingetragen
werdes, wenn sie blunensacht (8 Mongen
nach dem Stichtag der bet der Antneldung
einmureichenden Schlussbilanz des Gherira-
penden Rechiatrigers zum Handelsrepister
angemeldot worden {s6:(§ 17 Abs. 2 Safe4
U3},

Gliubigern der beteiligten (esslischaiten
ist anf Awmeidung und Glavbhafimachung
ihrer Forderong hin nach Mafgabe des § 22
Umw(G Sicherheit zu leision.

Bie Mitghieder dor Vertretungs vod Auds

~sichtsratsorgane des Gbertrigenden Rechis-

friigers haften gemidf § 25 Umwi als Ge-
sarntschuldner tir die Schiden, die der Gber-
tragende Rechistriper; seine Anteilsinhaber
ader seine Gliubiger durch die Verschmel-
zung erleiden,

Deam Notar-obliegen Informationspflichten
gemdill § 5S4 BSIDV.

Der Natar keine steugrliche Beratunyg der
Erschienenen oder der von den Erschiene-
nen Vertretenen vorgenommen hat,

D8 DEI041583R-LT17542.0040

5

.

The merger wail only become effective upon
its notificationof {Section 16 German Trans-
{formation Act) and entrancesinte the Come
mercinl Register of the Transferring Entity
and thervof the shsorbing entity (Seation 19,
20 German Transformation Act).

Themerger may only be registered ifit is no-
tifled to the Cormumnercial Register within
eight months after the date of the closing bal-
ance sheet of the transferring entity which is
o be submitted with the application to the
Commercial Regisier (Section 17 Para. 2
Sentence 4 German Transformation Act).

Pursuant to Segtion 22 German Trapsfor-
mation Act, security: must be provided to
eraditors of the companies involvedupon fil-
ing and authentication of their claims.

The divectors and the rosmbers of the super-
visory board of the transferting. enhity arg
jomtly and severally hable pursuant to Sece
tion 28 Geman Transformation Ast for.all
damages, which the transforring entity, is
sharsholders-or its ereditors incur.

The-notary 1s:subject to information dutics
under Section 54 (German Income Tax Im-
plementation Regulation,

The-notary has not rendered tax advice-to
the persons appedred o the parties repre-
sented by ber,
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Der dewtsche. Wortlaut dieser Nisderschrift The German wording of this record was vead out
wurde den Erschicnenen von dem Notar vorgele-. 80 the person appearing by the notayy public, ap-
sen, vonden Erschienenen genehnipt und ven  proved By the person appearing, and personafly
thnen und denms Notar cigenbhindip unfersclrie- signed by him and the notary public as follows:

ben wie folgs:

gez. §. Hochersteiger

gez. Mare Hummel

(L8 gez, Clemens Just, Notar

Dt DE10419633-1.717542.0010
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VERSCHMELZUNGSVERTRAG

MERGER AGREEMENT

zwischen/betwesn
HEC Prestige International Germany GmbH
ynd/and

Coty Germany GmbH

DM_DE 104207358-1.T17542.0010
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Yerschmelzungsvertrag
{der. Yertrag')

ewischen

(1} HFC Prestige Interational Germany
mbH, eing dewtsche Gesellschaft mit be-
schrénkter Haftung mit 8itz 1w Darmstadt,
elngetragen v Bandesrogister deg Ants-

gerichts Darmstadt unter HRB 94927

{der ,Ubernchmende Rechistriiger™)
und

2} COoty Germany GiabH, ¢ine deutsche Ge-
selischafl mit bescheinkter Haftung mit
Sitxin Mainz, einpeteagen im Handelsrepi-
sigr des Amtsgerichts Maing: unter HRB
6297

{der ,,ﬂbertmgende Rechistriiger™)

{der Ubernchmende Rechtstriger und der Uber-
fragende Rechistriper geruginsam auch die | Par-
teien” genannt).

PRAAMEERL

{4y HFC Prestige Service Germagy GmbH,
it Sitz o Darmstadt, eingstragen im
Handelsregister: des Amisgerichts Darny-
stadt unter HRB 94871 (die HEC Presti-
ge Service™) st die alleimige Geselischaf
terin des Ubernehmenden Rechtstriipers
und des Ubertragendan Rechtstrdgers.

Mit diesem Verirag witd der Ubertragende
Rechtstriger auf den Ubernchmenden
Rechtsiriger im Wege der Verschmelzung
zur Aufnahme verschimolzen,

(8

THes vorausgeschickt, vereinbaren die Parieien,
was folgt:

i Vermipensiibertragung; Schlussbilans

1.1 Der Ubertragende Rechtstriger itbertrigt
sein Vermdgen als Ganzes mit allen Rech-
fen und Pflichten unter Aufldsung chne

Merger-Agresment
{the “Agreement’)

betwesn

(1) HPFC  Prestige  Intersationsl Germany
GmbH, a German limited Hability compas
ny-with registered seat in Darmstad, regis-
tered. with ‘the commercial register of the

focal courtof Parmstadt under HRB 54027

(the “Absorbing Entity™)

Coty- Germany GmbH, & German. limited
Hability company with registered seat in
Muaing, registered with the commercial veg-
ister of the locel cowt of Maine under
HRB 6297

{the “Transferring Eniity™)

{the Absorbing Entity and the Transferring Entity
together alvo referred 16 as the “Parties™).

PREAMBLE

{Ay HEC Prestige Bervice Germany GubH,
with registered seat in Doomstadt, vegis-
tered with the commercial register of the
logal cowrt of Barmstadt under HRB 94871
(the “HFC Prestipe Service”) is the sole
shareholder of the Absorbing Entity and
the Transterring Entity,

By means-of this Agreement, the Transfer-
ring Entity will be merged with and into
the Absorbing Entity by way of & merger
by abgorption.

Therefore, the Parties agree as follows:

i Transfer of Asssty; Closing Balance
Sheet

1.1 The Transferving Entity transfere its entire
assets, with all rights and gbhhigations at-
tached herelo, by way of dissolution with-
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.

32

Abwicklung nach §§ 2 Nr. 1, 4 #f Umwi
auf den Ubernehmenden Rechistriiger im
Wege eingr Verschmelzung durch Aub
pabime. nach den Bestimmungen dieses
Vertrags.

Der Verschmelzung wird die Bilanz des
Ubertragenden Rechtstrigers vom 30. Juni
2018 als Behlussbilanz sugrunde pelept.

Kapitalerhfhung; Gegenleistung

Eine Gegenleistung fir die Vermdgens-
ibertragung durch die Gewdhrung von An-
teilen an dem Ubernehmenden Rechistra-
ger erfolgh nicht, da die HFC Prestige Ser-
vice als alleinige Gesslischafierin  des
Ubertragenden Rechistrigers gemdl § 54
Abw 1 Satz3 UmwG auf die Gegenlel-
stung vergichten wird,

Stenerlicher Ubertragunpsstichiag; Ver-
schmelzungsstichtag

Steuerlicher Ubertragungssiichtag st der
38, Jumi 2018, 2468 Uhr

Die Ubertragung des Vermdgens des Uber-
tragenden Rechistrigers erfolgt 1m Innen-
verhiltnis mit wirtschafilicher Wirkung
zum 1..Jduli 2018, 4:00 Uhr Von diesom
Zeitpunkt  (Verschmelzungsstichtag  mm
Sinne von § 3 Abs 1 Nr. § Umwis) an gel-
ten -alle Handlungen und Geschifte des
Uberiragenden Rechtstrigers als fiir Rech-
ming des lbermchmenden Rechtstrigers
vorgengmmen.

Besondere Rechie vnd Vordeile

Es werden keine Rechte im Sinne von § 5
Abs. 1 N7 UmwG flir einzelne Anteil-
sinhaber oder fiix Inhaber besonderer
Rechte pewihet Es sind such keine MaB-
nabmen i Sinoe deor vorgenaonien Voo
schrift fiir solche Personen vorgesehen

Es werden keine besonderen Vorieile an

DA DEAGAZ0736-1.TITH42.:0018

£

out: winding up pursuant oo Scotions 2
Mo. 4, 4 et seqq. of the German Transfor-
mation Act (Umw(3) to the Absorbing En-
tity by way of « merger by absorption in
accordance with. the provigions of this
Agrecroent.

The merger shall take-effect on-the basis of
the closing balarice shest of the Toanster-
ring Entity as.of 30 June 2018

Capital Inerease; Consideration

Acconsideration for the ‘transfer of assets
by granting of shares in'the Absorbing En-
tity does not take place because HFC Pres-
tige Service as the sole sharcholder of
Transferring Entity will waive its sight to
receive 8 consideration pursuant to Sec-
tont 54 Para. | Rentence 3 of the (ernan
Transformation Act {(Umw(}h

Effective Date for Tax Purposes; Effec-
tive Bate of the Merger

The effective date for German 1ax purposes
1830 June 2018, 24hrs.

The trausfer of the agsety of the Travgfer-
ring Entity in the internal arangeroent will
be econonically effected on 1 July 2018,
8000 birs. From this date on (effective date
of the merger within the meaning. of See-
tion § Para. | No, 6 Unow(), all tfransac-
tions of the Transferring Entity shall be
deemed 1o have been undertaken for the
agcount of the Absorbing Entity.

Special Rights and Benefits

No rights within the meaning of Section 5
Para. I No. 7 UmwG are granted to indi-
vidua! sharcholders or tov holders of any
special vights, nor are any special measures
within the-meaning of the-aforementioned
provisiongintended for such persons.

Nesspeoisl benefits within the meaning of
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dic in § 3 Abs. | Nr. 8 Umw( genannten
Personen gewdhrt.

Folgen der Verschmelzung fiir die Av-
beltnehmer und thre Vertretung

Zum 1. Oktober 2018 sind beim Uberira-
penden Hechistriger eiwa 357 Arbeitneh-
mer und beim Ubernehmenden Rechtstrd-
ger etwa A0l Arbeitnchmer angestelit
Bhieag ‘Arbeitnehmer gehdren allesams sum
Gemeinschafisbeirieb, der 1 Darmstadt
van dem Ubertragenden Rechtstedger, dem
{lhemehmenden Rechtstriiger, der HEC
Prestige Service, der HEC Prestige Pro-
ducts GrabHsowia der Coty Services and
Logistics GmbH gemeinsam geflibrt wird.

Das Arbeitsverhsitnis der bei dem Uber-
nehmenden Rechtstriiger angestellten Ar-
beitnehmer wird durch die Verschmeloung
nicht  berfihet, da  der Ubernchmende
Rechistriger nach der Verschmelzung
fortbesteht. Im Hinblick auf das Arbeits-
verhiiiinis der beim Ubertragenden Rechts:
irager angesietiten Arbelinehmer komrot ¢
iedoch mit Wirksamwerden der Ver-
schmelzung wie folgt zu eivem Asbeitpe-
berwechsal: Die Verschmelzung des Uber-
tragenden Rechtstrigers mil dem Uber
nehmenden Rechtsteliger fithrt im Hinblick
auf den dem Ulbertragenden Rechistriger
zugehbrigen Teil des Gemeinschafishe-
triehs 10" Darmstadt zu einem Betriebsteil:
ibergang 1.5:4d. § 6132 Abs. | BGB. Als
Folge des Betriebsieiliibergangs gehen
siotliche Arbettsverhilinisse der zu die-
sem Zeitpunk: bei dem Ulberragenden
Rechtstriger angestellien Arbeitnchmer
kraft Gesetzes mit .allen Rechten wund
Pflichten auf den Ubsrnehmenden Rechts-
trager fiber; der Ubemehmende Rechistra-
ger tritt in alle Rechte und Pflichten aus
den tbergehenden Arbeitgverhiltnissen ein
und wird damit der neue Arbeitgéber der
ithergohenden Arbeitnehmer (§ 6133 Abs.
1 iVon § 324 Umw(), Bie bisherige Be-
triehs- und  Untermehmenszugehdrigheit
der dbergehenden Arbeitnehmer wird 1

DM _DE 10420735-1. T17B4Z.0010

[¥47

K2

Section S Para: § No. 8 Unow( are granied
to any further person referred to in this
provision.

Consequences of the Merger for the
Emplovees and their Representatives

As of Qetaber 1, 2018 approx. 357 em-
ployees had an employment relationship
with the Transferring Entity and approx.
401 employess with-the Absorbing Entity.
All of these Employees belong to the jpint
establishment which has been operated in
Dannstadt by the Transforring Entity, the
Absorbing Entity, HFC Prestige Service,
HEC: Prestige Products GmbH as well as
Coty Servicss and Logistics GubH to-
gether.

The employment relationship of amploy-
ces who are enployed by the Absorbing
Entity will not be affected by the merger,
because the Absorbing Entity reciains in
existences after the merger. In view of the
employment relationshin of employees
who are employed by the Transfomng Ea-
{ity, however, a change of the employer
takes place as follows when the merger be-
comes effective: Due to the Merger of the
Transferring Entity with the Abgorbing
Entity a transfer of a part of a business in
the meaning of Section 6133 Geman Civil
Cnde takes place with regard to such pant
of the joint establishment which belongs to
the Transferring Batity. As a-consequence
of the transfer of & part of a business, the
employroent relationships of all employees
who havean enaployment contract with the
Transferring Entity at this point in time
transfer to the Absorbing Entity. with all
rights and duties. by opatation of law; the
Absprbing Entity -assumes all rights and
duties out of the transferring employment
relationships and becomes the new em-
player of the transfering emplovess (§
613a para. 4 German Civil Code in con-
juretion with § 324 Germao Transfor-
mation Act). The fonver periods of serviee
of the transfernng employees ds:taken into
gecount in the employrasnt with the Ab-
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Arbeitsverhiltnis rit dem Ubernchmenden
Rechtstrdger berlicksichiigt. Jede Kindi-
gung cites Arbeitsverhdlinigies weendeg
Betnebsieiliiberpangs ist unwirksam, Al
lerdings bleibt das Recht zur Kindigung
des  Asbeitsverhiltnisses  aus  andersn
Grfinden unberiihet (§ 613a Abs. 4 BGH),

Der Ubertragende Rechistriger erlischt mit
Witrksamwerden der Verschmelzung (§ 20
Abs. 1 N2 Umw), Daher haflet der
Ubertragende  Rechtstriger nicht gemid
§:613a Abs: 2 BUGEB Hie Verbindlichketten
aus dem Arbeitsverbiltnis der vom Uber
gang. betroffenen Arbeitnchoer (§613a
Abs. 3 BGB). Diese Arbeitnehmer kdnnen
jedoch binnen sechs Monaten nach Bintra-
gung der Vepschmelzung ius Handelsreps-
ster des Sitzes des Ubertragenden Rechts-
triigers ihre Anspriiche nach Grund und
{he schriftlich beim Ubernchmenden
Rechtstriger anmelden und unter den Vor-
ausseizungen dos § 22 UmwG Sicherboites
iotstung verlangen, soweit sie nicht Befrie-
digung verlangen kdnnen.

Die vom Ubergang betroffenen Arbeit-
nehmer werden gemdl §613a Abs. 5 BGB
LV § 324 Umw( rechtzeitig in Text-
form. iber den {geplanten) Zeipunkt des
Ubergangs, den Gnnd fir den Ubergang,
die rechtlichen, wirtschaftlichen und sozia-
len Folgen des Ubergangs fiir die Arbeit
nehemer und die hinsichtlich der Arbeit-
nehmer in Aussicht genommencn Mal-
nakmen unterrichtet. Da der Ubertrapende
Reghtsiriger durch die Verschmelzung er-
fischt, steht den Arbeitnehmern jedoch
kein Widerspruchsrecht. gemif § 613a
Abs. 6 BGB gegen den Ubergang ithres
Arbeitsverhiilinisses auf den Ubernebmen-
den Rechtstdiger e Allerdings haben die
ithergehenden Arbeltnschmer das Recht zur
Kiindigung- threr -Arbeitsverhiilinisse -aus
wichtigem Grund gemdl § 626 BGB. Dis

DM _DE 10420738-1.T17542.0010
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sorbing Entity, Any notice of termnation
of an-employment relationship because of
the teansfer of the part of 3 busingss i8 -
valid: However; the nght to-issye a notice
of termination with regard to the employ-
ment. relatiouship for other reasons -
mains  unaffected (Section$i3a para. 4
German-Civil Code)

The Transferring Entity ceases to exist
when the ‘merger hecomes effective {Sec-
tion 20 Para. 1 N2 German Transfor-
mation Act), Therefore, the Transtorring
Entity is-not Hable pursyant to Section
£13a.pars. 2 Geegyan Civil Code for obli-
gations arfsing out of the employment rela-
tionship of employees affected by the
transfer (Secton 133 para: 3 German v
il Code). However, these emplovees may
raise their claims in written form by stating
the reason and the wmount of such elaim
vig-f-viz the Absorbing Entdy wilhin six
mouths from the registration of the merger
with the commercial register which i re=
sponsible for the registered office of the
Transferring Entity, -and they may reguest
a security deposit i accordance with the
requirgments  sst. forth  in See-
thon 22-German Transformation Act, to the
extent they canvot clom fulfillment of
thewr claims.

The Emplovess affected by the transfer
will be timely informed in textual form in
accordance with § 6133 para. 5 German
Crvil Code inconnection with §324 Ger-
mian Transtormation Act-about the {envis-
aged) date of the transfer, the reason for
the trausfer, the legal, economic and social
consequences of the transfer for the em-
ployees as well as the measures envisaged
in relation to the eraplovess. However,
sttice the Transforring Bruity ceases to ex-
ist-when the merger becomss effective, the
employees do not have a right to objeet o
the transfer of their employment relation:
ship to the Absorbing Entity under § 613a
parz.§ German Civil Code. Tnstead of tha,
the transferring employees have the right
to give {exiraordinary) notice of lermina-
ton for an Bopartant eason in accordance
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Kindigung ist gegeniiber dem Arbeitgeher
unter Beachtung der Schriftform gemal
§ 623 BGB = erkliren. Die Kindigung
kann geodB § 626 Abs. 2 BGB ourinner-
halby von zwer Wochen erfolgen: Die Frist
beginnt mit-derm Saitpinke, indem die A
beitnehmer von den flir dis Kladigung
malflgeblichen Tatsachen Kenntnis erlan-
gen. Als maBgeblich wird insoweit die
Menninis von der Eindragung der Ver-
schimelzung im Handelsregister angesehen,
die zum Erldschen des bisherigen Arbeit-
ohers fithrt (vgl. BAG, 2122008 - 8
AZR 15707, NZA 2008, 815, 818,
R 24}, hisr also die Bistragimg der Ver-
schimelzung ins Handeleregister des Uher-
tragenden Rechtstrigers. Ist ¢ine Tatsache
im Handelsregister eingetragen und be-
kannigemacht worden, so muss gin Briter
sie:gegen sich gelten lussen; dies gilt nicht
bei Rechishandlungen, dig nethald von
flintzehn Tagen nach der Bekannimachung
vorgenommen werden, sofern der Diitte
beweist, dasser die Tatsache weder kannte
nachs kennen moussie fvel §15 Abs 2
HGB).

Dier Ubertrapende Rechtsirdiger ist nicht
Mitglied in cinem Arbsifgeberverband und
hat auch sonst keine Tarifvertrige abge-
schlossen, Der Ubernchmende Rechtstri-
ger-hingagenist Mitglied im Arbeitgeber-
verband Chemie und verwandte Industrien
fir das Land Heseen eV, (HessenChemnie)
und wendet die Tarifveririge fiir die Che-
musche Industrie in den Arbeitsverhdltnis~
sen der jowerls in den Geltungsbereich die-
ser Tarifvoririge fallenden Acbeitpshmer
an. Mach der Verschmelmung finden dig
Tarifvertriige der Chemischen Industrie im
jewsiligen Arbeitsverhilinis Anwendung,
und zwar krafl beiderseitiger Tarifbindung,
sofern der jeweilige Arsbeitnehmer WMt
glied. der tarifchiioBenden Gowarkschaft
(derzeit: die Industrisgewerkschaft Berps
bau, Chemie und Energic — IG BCE) st
und i den Gelungsbereich des jeweihgen
Tactivertrags B und auf individualrechts
ficher Grundlags, soweil dic Anwendung

DN DR10420736-1.117542. 6010
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with § 626 German Civil Code: The notice
of termination must be given to the em-
ployer 18 written form i accordance with
8§ 623 German Civil Code. According to §
626 para. 2 German Civil Code, the notice
of termingtion mist Be given within"two
wegks, This period commiences when the
smployse obtaing knowledge of the facts
which are relevant for the notice of termi-
nation. Inagfar it i regarded-io be decisive
when the employee obtains knowledge of
such registration of the merger with the
commercial register which leadsto the exs
tinction of the previous employer (cf.
BAG, 21.2.2008 — 8 AZR 187407, NZA
2008, 813, 81K, marginal no: 24}, which in
the tastant case: is. the. registration of the
merger with the commercial register of the
registered office of the Transferring Entity.
a fact istegistered with the commercial
régister, a third person must accept # a8
given; this does not spply to legal acis
which are undertaken within 13 days of the
registration, provided that the third person
proves that he neither knew the fact nor
had to know it {ef. & 15 para. 2 German
Commergial Code THGREL

The Transferring Entity is-neither a:mem-
ber of an emiployers’ assoctation nor has it
concluded any  collective  bargaining
agroements. i contraat, the-Absorbing En-
ity is a4 member of the eraployers®associa-
tionn “Arbeitgeberverband Chemig und
verwandte Industrien fiir das Land Hessen
e V. {(HessenChemic)” and applies the col-
lective bargaining agreements. for the
chemical industry to the emplovment rela-
fionships of the employecs who f3ll in'the
scape of -application of these collective
bargaining agreements. After the merger,
the collective bapgaining sgreswments for
the chemical industry-apply mandatorily if
the espective employee 13 8 member of
the trade union which has concluded the
collective bargaining agresments {Le, curs
rently  Industriegewerkschal  Bergbay,
Chemis und Energie — G BCE) and falls
in the scope of application of the regpees
tive collective bargaining agreements, or
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dor Tarifvertrape 1m Arbeilsvertrag ver-
einbart ist. Dic Arbeitgeberseite strebt al-
lerdings an, f&r die Achounchmer des
Ubernehmenden Rechtstrigers und dar {h-
rigen Gesslischaften, die dem Gemein-
schafisbetrieb in Darmastadt mugehdren, ei-
sen unternshroensberogenen Verbandgias
rifvertrag mit der 16 BCE abauschlieBen:
In den Geltungsbereich dieses Tarifver-
trags sollen grundsftzlich auch die Asheit-
nehmer des Ubernehmenden Rechtstripers
fallen. Fir Arbeitnehmer, die bislang bei
einge: Gusellschafl angestellt wareny die
nicht tarifgebunden war (also auch fiir die
Arbeitnehmer des Ubertragenden Rechts-
trégers), soll der vou der Arbeitpeberseite
angestrebie Tarifvertrap jedoch eine Uber:
feitungsregelung vorsehen, wonach diese
Arbeitnehmer-grat ab demy 1. Juli 2819 in
den perstulichen Geltungsbereich derTas
rifvertriipgs flir die chemische Industrie fal-
ten. Ber Ausgang der Gespricke: mit der
Gewerkachaft und der Inhalt des ange-
strebten Tanfverirags sind derzent nicht
kounkeet absehbar

Wie erwihnt fihren der Ubertragende
Keehtstriger und  der  Ubernehmende
Rechistriger derzeit zasammen mit der
HEC Prestige Service, der HEL Prestize
Products GmobH sowie der Coty Services
and Logistics GmbH einen Gemein-
schaftsbetrieh in Darmstadt, fiir den ein
{einheitlicher) Betricbsrat gewdhlt wurde.
Pergr wurde ein {ginheitlichey] Wit
sehaftsausschuss fiir den Gemeinschafisbe-
trich gebildet. Nach der Verschmelzung
wird dieser Gemeinschafisbetrieb von dem
Ubernehmenden Rechtstrager, der HEQ
Prestige Servige sowie der Coty Services
and Logistics GrbH ufivetindert foripe:
fihrt. Tediglich der Ubertragende Rechts-
triger und die HFC Prestige Products
GobH, die paralle]l zir vorlicgenden Ver-

schmelzung  auf den  Ubernehmenden
Rechtstriger  verschmodzen  witd,  sing
nicht melr Tell des Gemesinschafighe-

triebs, da sie in Folge ihrer jeweiligen Ver-
schimelpung: mit dem Ubgmehimenden
Rechtstrdser arltechen. Da die et

oM DE 10420736 1.317542:0010
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based on individual agreement o the ex-
tent the application of the collective bar-
gaining sgreements is agreed upon in the
employinent contract. However; 3t s the
goal of the employer's gide to.enter intoa
company-specific  collective  bargaining
agreement for the employees of the Ab-
sorbitig Entity as well agof the othet com-
panies which beloag to the joint establish-
ment in Darmstadt-with 1G BCE. Thiscol-
fective bargaining agreement shall princt-
pally also be applicable to the eraplovees
of the Absorbing Entity. According to the
goal of the eraployer's side it shall provide
that for employess. who have been em-
ploved by a company which was not
Bound by collective bargaining agresrnsnts
{i.e., also the employees of the Transfer-
ring Entity}, the collective bargaining
agreenients for the chemical industry shall
apply only from July 1, 201%0on The out-
come of the discussions with the frade un-
ion and the content of the envisaged col-
legtive bargaiming agreement arg not fore-
segable in-further detail as-of nows

As mentioned, the Transferring Entity and
the-Absorbing Entity have been operating
& jointestablishment in Barmstadt topether
with. HFC Prestige Service, HFC Prestige
Products GubH as well as Coty Services
and Logistics GmbH for which a {joint)
works council has been elected. Further-
more, ‘a {(joint} economic commities has
been established. After the merger, this
ioint establishment will continue to be op-
erated by the Absorbing Eatity, HFC Pres-
tige Service as well as Coty Services and
Logistica GmbH without 3 change: Only
the Transfercing Eotity and HFC Prestige
Products GmbH, which iz also merged into
the Absorbing Entity paraliel to the instant
merger, will not be part-of the joint esiab-
fishment anvmore, because they cease o
pxist dug to their respective merger with
the Absorbing Entity. Since the identify of
the joint establishment is not affected by
the merger, the works council established
in the joint establishment will remain in
office.unchanged. This alsc.applics 1o the
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des Gemeinschaftsbetriebs dorch die. Ver-
schmelzungen nicht- beeinirichtigt wird,
bleibt der i Gemeinschafisbatnieh ervich-
tete'Beiriehsrat unverindert im Amt. Ents
sprechendes gilt fiir den Wirlschafisaug.
schuss. Auch die bislang kollekibvrechilich
geltenden . Betricbsverginbarungen gelten
nach der Versehmelazung kollektivrechtlich
unverfndert welter. Vor dem Hintergrund,
dass — nicht zuletzt aufgrund des Beitritts
des Ubertragenden Rechisteligers sawic der
Coty Services and LDogistics GmbH zum
Gemeinschaftshetrieh arn 1. Jangar 2018 ~
ging Vieleahl "unterechiedlicher Betriebs-
vercinbarungen im Gemeinschafisbetrich
gelten, 13t jedoch beabsichtigt, die Arbeits-
bedinpungen der Arbeitnchmer der am
Gemeinschafisbetrieb  beteiligten  Unter-
achmenmbglichat zeiinah unter Beachtung
der Mithestimroungsrechte der sustndigen
Arbeitnehmervertretungen anzupassen und
= harmonisieren,

the Aunspriiche dee dbergehenden Arbeit-
nehmer im Hinbliek auf hetriebliche Al-
tersversorgung richten sich nach dem He-
trichueiiibsrgang nicht mehe gegen den
{bertragenden Rechistriger, sondern ge-
gen den Ubemehmenden Rechistriger als
nasenArbertgeber. Spwert individualreght-
liche Zusagen auf Leistunpen der beiniebli-
chen ARetyversorgung gemacht worden
sind, tritt der Ubernchmende Rechtsteiger
in dicse ein. Sofemn Bewichsvercinbarun.
gen oder TariBuertrage Grandlage v 2a-
sagen auf Leistungen der betrieblichen Al-
tersversorgung sind; gelten digse — wig
ohen susgefilut — kolicksiveechilich bal
dem Ubernehmenden Rechtstriiger fort.
Die Anspriiche im Hinblick auf betnebli-
che Altersversorgung derjenigen Arbeit
nehmer, die vor der Verschioelrung mit
unverfallbaren Anwarischafien dem
Arbeitaverhilinis mit dem Ubsrtragenden
Rechtsiriiger ausgeschisden sind, richten
sich nach der Verschmelzung autprund der
damit verbundensn Gesamtrechisnschiolge
{§ 20 Abs. 1 Ne. | Umw(d) gogen den
Ubernehmenden Rechistriiger. In digsem
Zugarmmenhang fndet avch diz Gliubiger

2us
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scopomme committes. Alse the currently
collectively applicable worke agreements
will sontinug toapply collectively after the
merger. Against:the background that - not
ouly due-to the fact that-the Transfring
Entity as well as Coty Services and Logis-
tics GmbH had joined the joint-establigh-
ment on January 1, 2018 -~ 3 number of
differsut works agresmentsare applicable
i the joint cstablishment, # {5 intonded
that the employment conditions ofthe env
ployses, who are employed by the compa-
wies which operate the joint establishment,
shall be areended and harmonized a8 soon
as possible, taking tto account the co-
determination rights of the compelent em-
ooy er representatives.

After the transfer of the part of a business,
the claims of the transferving employess
with-regard to ocoupational pension bene-
fits no longer go against the Transfering
Entity, but against the Absorbing Entity as
the new emiployer. As far as the pension
promises are based on mdividual agree-
ments, the Absorbing Entity enlers into
these agreements by operation of law. As
far as eollective hargaining agreements or
works agreements are the basis for pension
promises, they will contitiie o apply cob
tectively at the Absorbing Butity as out-
lined above. The claims with regard 10 og-
cupational pension benefits of those em-
ployees whose employment relationshup
with the Transfernng Enbity ended prior to
the merger with vested pension entitle
ments can be raised agsinst the Absorbing
Entity after the roerger due to the aniversal
fegal sudcession as o resull of the merper
{cf. 7§ 20 para. | No. | German Tranefor-
mation Acth. In this conlext, the crediior
protection provisien of § 22 German
Transformation Act applics as well.
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schutzregelung-des § 22 UnmwG Aonwen-
dung.

Weder der Ubernchmende Rechistriger
noch der Ubertragende Rechtstriger haben
derzeit einen Aufsichtsrat. Mach der Ver-
schimelzung des Ubertragenden Rechistrd-
gers und der HEC Prestige Products (GbH
ot denm: Ubernehmenden  Rechtstriger
wird der Ubernehmende Rechtstriiger je-
doch regelmiBig mehrals 500 Arbeitnel:
mer{nimlichca. 1065 Arbainehitneryund
nicht mehr als 2.000 Asbeitnehmer be-
schifiigen, selbst wenn man die ca. 571
Arbeltneher beriicksichtipte; dis von ¢
nem andersn am Gemeinschaftsbetrish be-
teiligten Untemebrosn in Dagustadt be-
schiftigt werden: Der Schwellenwert des
§1 Abs: 1 Nr. 3 Drittelbeteihigungsgesets
{DrittelbG) wird somit Gberschritten, und
&s kintite ¢in nach demn DritielbG mithe:
stimmter Aufsichtsrat bei dem Uberneh-
menden Rechisiriiger gebildet werden. Bei
der alleinigen Gesellschafterin des Uber-
nehroenden Rechtstrigers, der HFC Presti-
ze Service, it bereils ein nachdem Mitbe-
stinmamgeagesstz  (MithestG)  besetzter
Aufsichtarat errichtet. Als Arbeiinehmer
eineg Konzernunternghmens 1.8.4. § 5 Abs,
i MithesiG gelten dlg Arbeitnchimer des
Ubernehmenden  Rechtstriigers filr die
Anwendung des Mitbest( als Arbeitnch-
mer der HEC Prestige Service vod sind bes
der Wahl der Aufsichtgratsmitglieder de
Arbeitnehmer ~ sofern die fibrgen Vor
aussetzungen gegeben sind — aktiv und
passiv-wahiberechtigt:

Im Ubrigen sind sonstige MaBuahmen
hinsichtlich der. Arbeitnehmer und ibree
Vertretungen derzeit nicht vorgesehen,

Zustimniung

Dieger Vertrag bedarf zu seiner Wirksam-
keit der Zustimmung der {eselischatier-
versammilungen  des  Ubernehmenden
Rechtstrigers sowie des Ubertragenden
Rechisirigers,

00 DE10420736-1. T17542.0010
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Neither the Absorbing Entity nor the
Transferring Entity currently has a super-
vigsory bhoard. After the merger of the
Transferring Batily and HFC Prestige
Products GmbH with the Absorbing Enti-
ty, the Absorbing Bntity will employ more
than 300 employees on a regular basis
{namely approx. 1,005 smployees), but in
any cass notore than 2,000 enployees,
even-iftheapprox. 571 employees are take
en ko account which are employed in
Darmistadt by one.of the other connpanies
which operate the joint establishment:
Therefure, the threshold of Section 1 para.
LN 3 German Third-Part-Particlpation
Act is exceeded, and a go~determined su-
pervisory board could be established in'the
Absorbing Eniity in accordance with such
Act, The sole sharcholder of the Absorbing
Eatity, 1.e. HEC Prestige Servics, already
has e co-determined supervisory board in
aceordence  with. the  German Lo
Determination Act. As employees of a
grovp vompany 1 the meaning of Section
5 para. 1 German Co-Determination Act;
the employess-of the Absarbing Entity are
considerad as employees of HFC Prestige
Service-for the purpose of such Actythere-
fore; they are-entitled to-vole-and are eligi-
ble in theelections of the suployees’ su-
pervisory board members, provided. that
the other requirements are met.

It the remainder, other measurss in rela-
tion to the ermployees and their representa-
tivesarenot ntended-at the moment:

Consent

For its effectiveness this agreement ve-
quites the consent of the sharcholders
meetings of the Absorbing Entity as well
as the Transferring Entity.
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5.2

{srundbesitz, Zweigniederiassung, nicht
fibertraghbare Rechispositionen, Toch-
tergesellschaften

Der Ubertragende Rechtstriger hat keinen
Grundbesitz,

Selbstetindige Zwsigniederlassungen he-
stehen bei dem Ulbertragenden Rechtstra-
ger nicht.

Nicht Ubertragbare Rechtspositionen oder
Rechte, bet denen die Ubertragbarkeit fir
den Fall der Geearsirechiznachiolge durch
Verschmelzung ausdriicklich ausgeschlos-
sen ist, sind nach Angaben der Uberira-
genden Gesellschaft bet ihr nicht vorhan-
dern.

Der Ubertragende Rechtstriger ist Gesell-
schafter der folgenden deutschen Gesell-
sehaft moit beschriinkter Hallung:

Coty Services and Logistics GimabH mit
Sitz in Mainz, cingeiragen beim Handels-
register des Amisgerichis Mainz unter
HREB 6513,

Kosten und Steuers

Simtliche n Zusammenhang mit diesem
Vertrag anfallenden Kosten und Steuern
werden von dem Ubernehmenden Rechis-
triger getragen. Im Ubrigen trigt jede Par-
tei ihre Kosten selbst Diese Regelungen
gelten such, wenn die Verschmelzang
nicht wirksam werden sollte.

Sonstiges; Schlussbestinmungen

Anderungen und Erginzungen dieses Ver-
trags, cinschlieBlich der Regelung in die-
sam. Absatz; bediirfen zur Rechiswirksane
keit der notarielien Form,

Sollten ecinzeloe Bestinwnuagen dicses
Vertrags ganz oder teilweise unwirksam
ader niclt durchsetrhar sein oder werden,
soll disy auf die Wirksamdbeit der fibrigen

OM_DE10420738-1.T17542.0010
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Real Property, Branch, non-transferable
fegal posttiong, Subsidiaries

The Transferring Entity has no real proper-
ty.

Anindependent branch of the Transferdng
Entity does not exist.

Non-transferable legal positions or rights
for which the transferability for the case of
universal succession due to merger is ex-
plicitly excluded, according to the Trang-
ferring Entity, do notexist:

The Transferring Entity is @ sharcholder of
the following German hmited Hability
gompany:

Coty Services and Logistics GmbH with
registered seat 1n Mainz, rogistered with
the commercial register of the local coort
in Mainz ynder HRB 6313

Expenses and Taxes

Any expenses and taxes incurmed incon-
neciion with this Agreement shall be borne
by the Aksorbing Hotity. Apart from that,
each Party bears its own costs, This provi-
sion shall alzo apply should the mergernot
hecome effective.

Miscellancous; Final Provisions

Any changes and amendments to thig
Agreenent, inchding any  change or

amendment to this provision ¥seif, reguire
notarisation inorder to be effective.

if any provision of this Agresment, in
whole or in part, proves to be invahd or
unenforceable, this shall not affect the va-
fidity of any other provision hereof. In
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Bestimmungen keinen Finfluss haben. In
diesem Fall soll eine solche wirksame und
durchsetzbare oder in das Handelsregister
cintragungsihige Bestimmung als verein:
bart gelton und Anwendung finden, die den
mit der unwirksanien ader undurchfitheba-
ron oder m dav Handebrepinter nicht gine
tragungsfihigen Bestivamuag  verfolgten
Ziclsetzungen entapricht oder il mige
bichst pahe kommt. Entsprechendes gilt
Fall giner-Licke.

e deutsche Fassung dieses Vertrages ist
hindend.

O DE- 18207381 T17842 0010

8.3

such event, such valid and enforceable
provision or-a provision which can bereg-
istored with the commeroial ropiser shall
be deemed agreed on and apply; such that
it corresponds to-the purpose of the tavalid
or gnenforceable provision or achisves it
as far as possibie or can be registered with
the commercial register. The same shall
apply i case this Agreement contains a
LEP OF OITHASLON,

The German version of this Agreement is
zuthoritative.
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(GESELLSCHAFTERBESCHLUSS — ZUSTIMMUNG ZUR
VERSCHMELZUNG

SHAREHOLDER RESOLUTION ~ CONSENT TO MERGER

Coty Germany GmbH

DM US 156787968-2.055571 0023
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Coty Germany Gmbli ~ Gescllschafterbeschluss Zustimmung 2ur Verschimglzung / Sharcholder Re-

solution Consent to Merger

{zesellschafterbeschiuss
Coty Germany GmbB

I
Vorbemerkungen

Coty Germany GmbH, ist eine Gesellschaft mit
beschrinkier Haftung mit Sitz in Maioz, Gs-
schaltsanscheifl: Rieinstralle 4 E; $8116 Malne,
eingetragen im Handelsregister des Amtagorichts
Mainz unter der Nummer HRB 8297 (dis ,,Ge-
selfschaft™).

Alleinige Gesellschafterin der Gesellschaft ist die
HEC Prestipe Service Germany GmbH, cine
Gesellschaft mitbesehrdnkter Haftung mit Stz In
Disrmstadt, Geschiftsanschrifly Berliner Allee 65,
64295 Darmstadt, singetragen inmy Handelsregister
des Amisgerichts Dopstadt unter der Dume
mer HRB 94871 (die ,Gesellschafterin®).

e Gesslischaft soll ioy Wege der Verschimel-
zung durch Aufnahme aut die HEC Prestige In-
ternational Germany GmbH mit Stz in Dam-
stadt, eingetragen ins Handelaregister des Amts-
gerichts Darmstadt unter der HRB 94500 (HFC
International”yverschmolren werden.

i
Geselischafterbesehiugs

Unter Verzicht auf alle gesstziichen und gesell-
schaftsvertraglichen Frist- und Formvorschrifien
fiir dic Hinberufimg und Abhaltong ciner Gesell-
schafterversammlung  einschlfeBlich des Ver-
zichts ‘auf” die Binhaltung der Vorschriften der
§847, 49 UnowG wird hiermit eine anBerordent
fiche Qescllschafterversammilung der Gesgll-
schaft abgehalten und einstimraig wie folgt be-
schlossen:

Diem  Verschmelzongsvertrag  ewischen
dor HEC Intornationsl als ibernchmen-
dem Rechtstriger und det Geselischaft
Rechtstriger  wird

als  {ibertragendem

higrmit zugestimmt,

DM LIS 156757002-2.056674 0023

Sharcholder Resolution of
Coty Gernany GubH

L
Preliminary Remarks
Coty Germany GmbH 5 a limited lability
company having: its official seat in Mainz, busi-
ness address: RhelnstraBe 4 E, 55116 Mainz, teg-
istered with the commercial register of the loeal
court din Mainz under number HRB 6297 (he
“Company

&

The sole sharcholder of the Company is HFC
Prestige Service Germany GmbH, a limited fi-
ability company, havingits official seat in Darm-
stadt, business address: Berliner Alles 65, 64295
Darmstadt, registered with the commercial regis-
tor of the loegl court i Dawestadt under num-
her HRB 94471 (the “Shareholder™),

The Company shall be merged by way of a mer-
gar by-absorption with and into HFC Prestige-In-
termational Cermany GodH a limited lability
company having its official seat in Darmstadi,
registered with the commercial register of the lo-
cal court of Darmstadt under HRB 94500 ( HFC

International™)

i
Shareholder Resolution

Walving all legal and statutory requirements re-
garding notice and form for convening and hold-
ing a shareholder meeting including the waiver
for complisnce with Sections 47, 49 of the Ger-
man Transtormation Act {Umw(), an extraoeds:
nary shargholder meeting of the Company is
hershy convened and held, and it is unanimously
resobved that

The conclsion of the micrger agregment
between HPC International as absorbing
entity and the Company as transferring
entity s heroby approved:

TRADEMARK
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Coty Germany GmbH ~ Gesslischafterbeschiuss Zustimmung zur Verschmelzung / Shareholder Re-

L
Vervzickteerki8vrumgen

e Gesellschafierin erlkdir! hipsmit in Beaug auf
die oben genannte Verschmelzung susdriicklich
und wnwidersuflich, auf Polgendes =y verzichten,
baw; hestiitigt den schon erklicten Vermichtaufl

{1

dic Gowihrung von Anteilen filrdic Ver
schmelzung (§ 54 Abs. 1 Satz 3 UmwQ);

(2) dic Brsrellung einss Verschimslzongsbe-
richts {8 § Umw@), soweit disse nicht
sehon auf Grond dos Aunteilsbesitzes des
tbernchmenden Rechistrfigers gemil § 8
Abs. 3 Satzl Al 2 Umwi: entbehrlich

sind;

diec Pelifung der Versclimelzung (§9
Umw() und dic Ersteliung sines Priv
fungsberichtes (§ 12 Unw(3), soweit diese
nicht schon guf Grund des Anteilsbesities
des iibernchmenden Rechtstriigers gemih
§8 Abs. ¥ und 12 Absl tVm &8
Abg, 3 Satzl AL 2 Umw(i entbehrlich
sind;

die Drfitllung der Pllichten der §8 47 und
48 ‘Umwid zur vorherigen Upterrichtung
der Gesslischafier und Voebgrgitung der
Gesellachaflerversammlung . sowie  der
Auslegung der Jabrosabsehltase wnd Lia-
geberichts der an der Verschmelzung be-
teiligten Rechistriper fiir die letsten drei
{reschiiftsjahre;

das Rechi zar Brhebung ecines Wider-

o~
1€}
puerg

spriichs, der Anfochtung ongd der Klage
gegen die Witkaamieit dleses unter I go-
fagsten Beschlusses zor Verschmelzung
{16 Abs, 28ate? Unw();

#)  alle sonstigen verzichtbaren gesctzlichen
oder gesellschafisvertraglichen Anforde-
rungen beziighich der Verschmelzung,

Weitere Beschliisse werden nicht gefassty die Ge-
selschafterversammiong ist damit geschiossen.

4 US 188757092-2.056671.0023

s

I8
Waiver Declargtions

Concerning the above mentioned mergers, the
Sharcholder hereby expressly and irrevocably
waives the following or confirms the walver:

{13  thegraniting of shares.in the countext of the
merger  {Section 34 Para.l Sen-

tence Umw(};

{2y the preparation of a report on the merger
{Section & Umwi3}, as far as thess are nol
dispensable considering the shargholding
of the acquiring entity pursuant to Section

8 {33 sentence H{Znd aliomative} UmwG;

the audit of the merger {Section $)and the
preparation of an audit report (Section 12
UmwG), as far as these are not dispensa-
hie considering the sharshelding of the ac-

o,
L2
N

guiring. eniity puesuant to Section 9.(3)
and Section 1243) in cormestionwith Bec-
don 83 semence 1 (2nd alternative)
Umwiz;

the performance of the. dutics under Secs
tions 47 and 48 UmwiG regarding the prior
information of the sharcholders and the
seeparation of the shareholders meeting as
well as the presentation of the annual fi
nancial statements of the participating en-
tities for the last three fiscal vears;

)

(83 the sight to o an action against fhe va-
Hdity of the merger resolution or o appeal
against the merger resolution (Section 16
Para. 2 Sentence 2 Unyw(s),

(6}  all other dispensable preveguisites required

by law or the articles of association con-

cetning the merges,

No further resolutions being passed, the share-
holder meeting is horeby adjoumed.
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Coty Germany GmbH — Geselfschafterbeschluss Zustimmung zur Verschinelzung / Sharcholder Re-
solution Consent o Merger

Die deutsche Fassung ist bindend, The Germarversionds authoritative,

DM _US 1567570022 058871 0023
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Coty Germmy GribH — Gesslischaflerbeschluss ustimmung zur Verschmelzung / Sharcholder Re-
solution Consent to-Merger

HEC Prestige Service Germany GmbH

Name, Place, Date_/@rsh_Hithenstger | Franfurk-a A, | 0542.48
A Lo S
Signature ‘gé w{,,qg:?{,w )

~ durch Vollmacht/ per power of altorney -

DM DE 10420732-1.T17542.0010
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GESELLSCHAFTERBESCHLUSS — ZUSTIMMUNG ZUR
YERSCHMELZUNG

SHAREHOLDER RESOLUTION — CONSENT TO MERGER

HFC Prestige International Germany GmbIl

DM DR 104207331, 7178420010
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HEC Prestige Internationg! Germany GmbH — Gesellschafterbeschluss Zustimmung zur YVerschmel-

zung / Shareholder Resalution Congent toy Merger

{xeselischalierbeschings
HEFC Prestige International Germany GmbH
L
Vorbemerkungen

HEC Prestige International Germany GmbH
gt sine Gesslischaf. mit begcheinkter Hafung
mit Sitz in Darmstadt, Geschiifisanschrift: Berh-
ner Alles 65, 64295 Darmstadt, cipgetragen im
Handelsregister des Amisgerichts Darmstadt un-
ter der Nummer HRB 94927 (dic ,Gesell-
schaft’),

Alleinige Gesellschafterin der Gesellschafi st dis
HFC Prestige Serviee Germany GmbH, cine
Gesellschaft mit bescheiinkter Haftung moit Sitz in
Darrmastadi, Geschdfisanschrifl; Berliner Allee 85,
64295 Darmstads; eingetragen im Handelstegister
des Amisgerichts Darmstady unter der Nune
mer HRB-S4R7] (die ,,Gesellsehafterin®),

e Gesellschafl soll als fibernehoende Recht-
triigenin im Wege der Veorschmelzung durch Aufs
nahme die

#  Coty Germany GmbH ot 5tz in Mainz,
eingetragen im Handelsregister des. Amisge-
richts Mainz unter der Nummer HRB 6287
als tbertragenden Rechistriger Loty Ger-
many™)

ubernehnen.

.
Gesellschafterbeschiluss

Usiter Verzicht auf alle geselzlichen und gesell-
schafisvertraglichen Frist- und Formvorschriften
fiir die Binborufung und Abhaltung einer Gesell-
schafterversarnmlung  einschlieBlich des  Ver-
zichts auf die Einhaltung ‘der Vorschriften der
§6 47, 49 Umwi(G wird hisrmit eine avllerordent-
{ieacli-
schaft abpehabien und einstinmidg wie folgt be-

liche Gescllschaficrversammlung  der

schiossen:

{1} Dem Verschmelzungsverirag zwischen der
Gesellschall als iiberochmendem Rechtsird-

DM DE 104207331, 7178420010

Shareholder Resclution of
HFC Prestige Infernational Germany GmbH
L
Preliminary Remarks

HEC Prestige International Germany GmbH
iz 2 Hmited lability company having its official
seat: . Darmstadt, business address; Berliner Al
iee 65, 54295 BDarmetadt, registersd with the
commercial register of the local court in Darm-
stadt wnder number HERB 984927 (the “Compa-
#Y" )

The sole shareholder of the Company s HFC
Prestige Service Germany GmbH, a fimited -
ability company having its official seat in Darm-
stadt, business address: Berliner Allec 635, 64295
Darmstadt, registered with the commercial regis-
ter of the local court in Darmstadl under num-
ber HRB 94871 (the “Sharcholder™).

The Corapany shall acquire as acquiring entity

*  (aty Germany GmbH having its official
seat in Mainz registered with the commercial
segister .of thedosal cowrt 1n Mainy ander
nurnber HRB 6297  as
{“Coty Germany™)

transferting  eniity

by way of a merger by absorption.

.
Sharcholder Resplution

Waiving all legal and statutory requirements re-
garding notice and form for convening and hold-
ing a sharcholder mwecting including the waiver
for compliance with Sections 47, 49 of the Ger-
san Transformation Act (Unwd3y, an extiraordi.
nary .sharcholder mieeting of the Company is
hereby convened and held, and it s unanimously
sesolved than

{1} The conclusion of the merger agreement
between the Company as absorbing entity

TRADEMARK
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HFC-Prostige International Germany GubH — Gesellschafterbesehbuss Zustinmmung zur Verschmel-

g / Bhareholder Resolution Consent to Merger

DM,

ger und der Coty Germamy als Gbertragen-
dem Rechistriger wird hisrmit zugestioumt,
e Firma der Gesellschafl wird gefindert-in
Coty Beauty Germany GmbH. § 1 der Sat-
zutip wird entsprechend gedndert und erhalt
folgende Fassung;

§1
Firma
Dis Firma der Gesellochaf} lautet
Coty-Beauty Germany GmbH.
Rer Gegeostand des Unternchmens der Ge-
selischaft wird wie folgt gelindert, wobei der
derzeitige § 3 gestrichen wird und durch fol-
genden §.3 ersetet wird:
§3
Gegenstand des Unternchmens
Gegenstand des Unternehmens ist die Her-
steflung, Entwicklung, die Ein- und Ausfuhr

YVattrieh won chenischen
kosmistischen Erzeuguaissen aller Arl, iusbe-

gowie der und
sondere von Parfiimernie., Kosmetik- und
Korperpflegesrzeugnissen, sowie zugehri-
gen Artikeln des Friseur- und tiglichen Be-
darfs, der dazugehdrigen Ausstattungs- und
Verpackungsaritkel sowie der Handel mit
derartizen Erzeugnissen.

Die Gesellschaft ist dabei bereehtigt Unter-
mehmen mit demselben oder dhadicherm Un-
ternehmensgegenstand zu erwearben,. Anteile
an solchen Unternehmen zu halten und auch
als persdniich hafiender Gesellschafler auft
sutreten. Die Gesellschaft st former berech-
tigt, Zweigniederiassungen im In-und Aus-
fand zu errichien und dort Geschifte unter
demselben oder einem anderen Namen zu 13-
tigen,

Die ‘Gesellschaft darf alle Handlungen vor-
nehmen, die dem Geschaflszweck der Ge-

DE 104207334 117842 0000

e

3

and Coty Germany as transferring entity
is hereby approved.

The name of the Company shall be
amended in Coty Beauwy Oermany
GmbH. Section | of the articles of associ-
ation shall be amended and is replaced by

the following:

Section
{Coropany Name
‘The nae of the Company is:
Coty Beauty Germany GmbH.

The business purpose of the Company
shall be amended as follows, whereby the
currenit: Section 3 shall bedeleted and.re-
placed by the following Section 3

Section 3
Business Purposs

The object of the:corpany is the produe-
tion, development, the import, export and
distribution of chemical and cosmitic
products of all kinds, in particular per-
fumery, cosmetic and personal care prod-
uets, a8 well as associated articles of hair-
dressing and daily pegessities, related
eguipment and packaging articles and the
trade in such products,

The Company may acyuire businesses of
the same or similar kind; it may hold
shares in such businesses, including as a
personally liable shareholder. The Com-
pany wmay formy domestic and foreign
branches garrving on business under the
same or other names:

The Company may undertake all actions
that are sultable fo serve the purpose of

TRADEMARK
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HEC Prestige International Germany GmbH ~ Gescllschafterbeschluss Zustimmung zur Verschmel-

sung / Shareholder Resolution Consent to Merger

sellschaft direkt oder indirekt dienen.

HILL
Verzichtserklivungen

Die Gesellschafterin erklirt-hiermil in Besug auf
die oben genanusten Verschmelrungen ausdrick-
lich und unwiderruflich, auf Folgendss su ver-
zichten, brw. bestitigt den schon erklirten Ver-
zicht auf

{1y die Hrstellung eines Verschmelzungsbe-
rights (88 Umw(Gy, sewelt diess micht
schon auf Grund des Anteilshesitzes des
tibernchmenden Rechistrigers gemifl § 8
Abs. 3 Satz 1 Al 2 UmwG entbehrlich
gind;

oy
o3
o

die Prifung der Verschmglzung §9
Urowis) uod die Erstelluog oioes Prii-
fungsberichtes (§ 12 Umw(3), sowett dicse
nichi schon auf Grund des Anteilshesitzes
des (bemehmenden Rechisttigers gernif
§9 Abs. 3 und §12 Abs 3 iV.m §3
Abs. 3 Batz 1 Al 2 UrowG entbehrlich
sindh;

{3) die Erfullung der Pllichten der §547 und
48 Umwii zur vorhengen Unlercichiung
der Goesellachafter und Yorbercitung der
Gesellschafterversammiung sowie  der
Auslegung der Inhresabschlsse und La-
gebevichts der an der Versclimelzing be-
teiligten Rechtsiviger fir die letzien drei
Geschifisiahre;

{4y das Rechi zur Erhebung eines Wider-
spruchs, der Anfechiung und der Klage
gogen die Wirksamkeit dieses unter H. ge-
fassten Beschiusses zur Verschmelzung
(§ 16°Abs. 2 Satz 2 UmwG);

3y alle sonstigen verzichtbaren gesetzlichen
ader .gesellschaftsverteaglichen Anforde-
rungen beziiglich der Verschmelzung,

Weitere Beschltsse werden micht gefasst; die Ge-

sellschafterversanurdung ist damit geschiossen,

DADE 104207331 T17842 0010

the Company; sither directly or indivectly,

B
Waiver Declarations

Concerning: the sbove mentioned wmergers, the
Shareholder hereby expressly and urevocably
waives the following or confirmas the waiver:

{1}  the preparation of a report-on the merger
{(Section:® Umwi3), as-faras theseargnot
dispensable considering the shareholding
of the acquiring entity pursuant to-Section
8 (3) sentence 1 (2ad allernative) Umw(;

{2y theaudit of the merger (Section 9) and the
peparation of an andit report (Section 12
Umwi(3), as far as these are not dispensa-
ble considering the sharchelding of the ac-
guiring eotity pursuant to Section 9 (3)
and Bectlon 12.(3) 1o connection with Sec-
tion 8(3) sentence 1 (2nd alicrnative)
Umwis;

{33 the-performance of the duties under Seg-
tione 47 and 48 Urewis regarding the prior
information of the sharcholders and the
preparation of the-shareholders meeting as
well a3 (e presentation of ‘the snnual fi-
wancial staternents of the pacticipating en-
titiee for the last three fiscal yearg;

43 the right to file an action against the va-
lidity of the merger reschutionor fo appeal
againgt the merger resclution {Section 16
Para. 2 Sentence 2 Umw(G};

{53  all otherdispensable prerequisites required
by law or the atticles of association con-
ceming the merger.

Mo further resolutions being passed, the share-

hobder westingis horshy adjourned.
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HFC Prestige Injernational Germany GmbH — Gesslischafterheschiluss Zustimmung zur Verschmel-
wung / Shareholder Regolution Consent to Merger

Die-deutsche Fassungist bindend, The German version isauthorilative,

[ Unterschriftenseite folgt / signatire page follows)
page,

OM DE10420733 1. T17542.0010
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HFC Prestige Intornational Geomeany GmbH ~ Geselischafterbeschluss Fustimmung sy Veeschnel-

Signsture z{,ﬂ 5{%

- durch Vollmacht / per power of atforney -

DM_LJS 1571159571 0586710023
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Projeocr §-1-13

VOLLMACHT/ POWER OF ATTORNEY

Cory GERMANY GueH

OMUS 156757813-2.056671.0023
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~ K

OLLMACHT

Coty Germany GmbH, cing Gesellschafl mit
heschrinkter Haftung sach dern Recht ven
Diegtschiand, nut Sitzin Mainz, Geschiftsan-
schodft: Rheinstealie 4 B, 55116 Maing, cinge-
tragen un Handelsrepister des Amtsgerichts
Mainz untee der Nummer HRB 6297,

{pachfolgend die . Yollmackigeberin™)

bevollmdichtig hisrmit jeweils die Angesteliten
von MoBermoteWill & Hmery Bechisanwilte
Stenerberater LLP:

Bilek Mutly, Kelstion Bledel, Jenmifer
Buchhels, Julia Higterwinkler, Jamils Lab-
fairi, Fabienne Held, Frankeiska Udovie, Sa-

rah Hochersteiger und Marie Hommsd

jeweils peschiiftsansissig ofo McDermott Will
& Emery Rechitsanwilte Stenerberater LLP,
Feldbergste:353; 68323 Prankfurt -amn Main;
Detitschland,

{(nachfolgend die  Bevollmiichtigten”
und einzeln der  Bevollmichtigte™),

jewells einzeln die Vollmachigeberin bei der
Voroshme sdmtlicker. erforderticher Handlun-
gen ime Zusamwnenhang mit der Umstrukturies
waung der Coty-Unuppe (die | Umsteukiorie-
rung you vertteten,

Die Bevollmiichiigten sind ermichtigt, im Na-
men der Vollmachtgeberin jede Art von Erkid-
rangen  cabrogeben,  entgegenzunehmen  oud
Handlungen vorzunchmen, die nach ihrem B
messen effovderlich oder zweckmiBig sind, um
den Zweck dieser Volimacht zu erreichen

Brfordertiche Handiungen smd  insbesondere,
aber nicht aussehlieflich:

(1) die Fomigstellng, die Verhandlung, die

Unterseichnung, die Aufhebung, die Ande-
mng. wnd der Vollaug ven Verschel
zungsverirligen nach dery Umwandlungsge-
setz  (Umw(d), inshesondere efnss Ver
schimelzangsvertrages wwischen der Vall
machigeherin als dbertragenden Rechtstei:
ger -und der ‘HFC Prestige Infernational
Germany CmbH mit Site 0 Dadmstady
eingetragen im Handelsregister des Amts-

Dr_US 1567878152 0566710023

POWER OF ATTORNEY

Coly Germany GmbH 2 Dmited liability
company under the faws of Germany, baving iis
official seat in Mainz, business address: Rhein-
strafle 4 B, 55116 Muainz, registered with the
cornmercial register of the lecal conrt in Maing
under muraber HRB 6267,

(hereinafter the “Principal™)

herswith-geants powerof attoraey weachof the
eraployens of MoBermott Wil & Ewmery
Rechtsanwiilte Steverberater LLEP; ‘

Dilek Muths, Keletina Risdel, Jennifer
Buchhole, Julia Hinterwinkier, Jamila Lah-
fairt, Fabienne Held, Frankziska Udevic, Sa-

rah Hochersteiger and Marie Hummel

cach with business address at ¢/o McDermoti
Will & Hmery Rechmanwilte Steuerberater
LUP, Feldbergstn 35, 60323 Frankfert am
Main, Germany,

{(hereinafter the “Attorneys”
and cach the “Attorney™),

to cach indwidoally represent the Principal 4o
tindertake all oecsssaey actions. on behalf of the
Principal tn connection with the resteuctuning of
the Coty group (the “Restrueturing”}.

The Attomeys shall be asthorized to make and
receive 2oy and all statsments awdde any and
ail acts which in their free discretion are nee-
essary or appropriate in conbection with the
above purpose on behalf of the Principal.

Necessary actions are in particular, however,
not exclusively:

{1y the finalisation, nepotiation, signing,
termination, amendrmant and execution
of merger agreements-under the Ger
man Transformation Act, in particnlar a
merger agreement between the Prinet-
pal as transferring entity and HFC
Prestige  Infernationsd  Germany
GmbH with seat in Darmstadt regis-
tered with the commercial register of
the local coust in Darmstadt uader
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aiect 1-1-1 = Coty Gerroany GrobH

gerichis  Davmstadt  unter  dee Dune
misr MREB 47 als dbernchmenden

Rechistridger,

die Vornahe jeglicher Mitfetlongen gegen-
iber der Torbtergeselischaften, Dritten oder
deutechen oder ansiindischen Behfrden oder
Amtern (insbesimders Handelsregister und
Finanzimier) im Lusammenhkang mit der
Umstrpkiugistung,

s
Reibc)

(3} die Walpnchrmung samitiicher Rechte als Ge-
sallschafterin dor Tochtoueselischaften der
Vollmachtpeberin, insbesonders dis Einbery-
furg wund Teilnabhme an Geselischafierver-
sarnlungen sowis Beschlussfassengen jog:
licher Art innechallyand anllerhalh von Ge-
setbschafterversanindungen, unigr andsrem
Reschlusefassungen fiber Ericilung samh-
cher Zustirmangen 2g den unter Ziffer (1)
and {2) gensurten MaBoahmen sowie sonsti-
pe-anf Groad vor Gesete, Batoung, oder Ge
schifisordnung zastimroungshedirfiige  An-
gelegenheiten und die Wahmehmung das
Gesellschafterwelsongsrechis,

{4 sowie jegliche it den vorgenannten Mad-
nabmen und der Umstrakiorisnung zusam-
menhingerde Malushsn,

Die Bevollmachtigten sind joweils elnzelverirs-
tungsherechtigt und eomiichtigt, Pateovsiimacht
mit dem gleichen Umfang wie diese Vollmacht
zu crtetlen. Die Bevollmichtigien sind, sofern
und soweit vechilich zullissig, von den Beschrin-
ktngen des § 181 BGB befreit.

Im Zweifel coll diese Vollmacht welt ansgelegt
werden; um den Fwecks 2iv welchem sic erteil
warde, 24 soeichen.

Dis Revolimachtigten sind von jedweder Haf-
tang int weitestgebenden Umfang befreit,

Bie Volfmacht erdischt durch Ritckesbe dey
Yollrachosurkunde an die Vollmachtgeberin
oder durch aschriftlichen Widerruf der Voil-
tachtgeberin gegenither den Bevollmichtigien.

Aut diese Vollmacht findet ansechiieBlich deut-

BMLUS 15875781 5.2 05867 1.0003

mumber HRB 34827 as acquining entity,

{2 filing any notifications towards aubs
sidiaries, third parties or any domestic
orforgign governmental avthority (in-
cluding comormercial register and tax
authoritties) oF mstiiulion In connes:
tion with the Restructuring,

Brahsnsreiseof all rights as sharehelds
erof the subsidiaries of the Pancipal,
in particular, the-calling of and partic-
ipation inshareholders” meatings and
the passing. of sharchelders” resoin-
tions of any kind, in and oviside of
sharehiolders’ oestings, iter aha, in
regurd 1o the granting of any approv-
als relating to the measures referred o
0 poraber (1) and (2) and any approv-
als to all ather rosters buing. subiect
to approval pursuant to statutory law,
the articles, or rules of progedores,
and the exercise of the sharcholders’
right 'to give instmctions to the raan-
agement,

{4} and any actions in connections with
e aforementioned measures ‘and the
Restructuring.

Bach ofthe Astorpeys is: individually swhor-
ized to reprosent the Principal-and to issue a
sub-powsr ol sttorney with the same scope 43
this power of attorney. Bach of the Attorneys
shall, # and to the extent legally premitied, be
exempt.from the restrictions sst forth in Sec-
tion 181 ofthe Geroan Civil Code

¥ there s any-doubiin relation 1o this powsr
of attorney, this-pewer of attorey shall bedn-
terprated broadly o achisve the purpose for
which it was granted.

Any babiity of the Altorneys s exclinded o the
cxtent legaliy possible.

This power of attorney remains in effect il
this deed has been returned to the Principal ar
the Principat-bus withdrawn the power of attor-
ney towards the Attomeys invwriting.

This power of attorney shall be governed by
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aches Recht unter Ausschiuss abdingbaren, ab-
weichenden dentschen internationafen Prival-
sochits Anwendung MaBgebheh st diedeutsche
Fassung diesss Vollmachttextes. Uber alle
Srrettigkeiten aus oder mn Zusammenhang it
digsar Vollmacht entsehetdet ausschhieBlich das
Landgericht Frapkfuet am Main

[Unierschriften auf der ndchstsn Seite

DM Ug 157780 -2.055571 0088

Geroan law only; deviating non-mandatory
German confhict of law principles do not apply.
The Germgn varsion of this power of sitorsey
shall prevad. The regtonal cowrtin Frankfurt am
Biain ehall have exclusive judsdiction in rela-
tron toall matiers, claims and disputes arising
out of ordn connection with this power of attor-
3

{Signatures-ornest page
&
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jeet i-1-1 - Coty Gewnany GmbH

Darmstadt, 28 November 3018

Oty Davan/ place, date

Durmstadt, 28 Noversber 2015

Ort, Datum{ place, date

OM_US 1287578100 058874 0023

Coty Germany Gmbli

vertreten durch / represented by

J
Sl bo

R .»‘;r,

Mame/Nane: Stefan Gaa

Funbtion/Fundtion: managing direg-
tor/Geschifiefiihrer

.1‘3(,.? )
f i j\;‘}* H
Ef g,cfg( s g’?\’

W%

iy Mame: Ml l\!ﬂ Majic

FusisfiontT unelion siLtb(‘Ll,ﬂd represenia-

tiveProkurist

TRADEMARK
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Sp. AR Jdaby 2018 der Urkundenrolle

Der-Notar fragte nach siner Vorbefassung im Sinnevon § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG. Sie wurde
van den Beteiligten verneint.

Es wird hiermit beglaubigt, dass die Zeichnungsberechtigten der Firma Coty Germany GmbH
mit dem Sitz'in Mainz, Geschéftsanschrift: Berliner Alles 65, 64265 Darmistadt,

#a Herr Stefan G aa,
" geb. am 07.02.1968, GeschéftsfUhrer,

Herr MiroslavMajic,
geb. am 25.04.1976, Prokurist,

4
.

8 .. _— :
bygde geschéafisansissig: Berliner Allee 85, 64285 Darmstadt,

i
- bhids dem amtierenden Notar von Person bekannt —

T

: sregister des Amisgerichts Mainz — HRB 6297 -, dass die Firma Coty Germany GmbH
mit deds Sitz in Mainz dort eingetragen sowie Herr Stefan Gaa und Herr Miroslay Majic
gemeiftiam zur Verlretung der vorgenannten Gesellschaft berschtigt sind.

. ‘{Bat'ﬁxsﬁ%i;gt-, den 28. November 2018
auf Ers;;}‘;; gnim Hause Berliner Alleg 85

| ke .
| i '
4 ‘ ;
o v. Eyck Y
§ { Rechtsanwalt §
{i als amth best. Verlroterdes
?;i‘é Notars Dr. Beinhardt Kuznik
¥y
Hy
%
>§ i
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YOLLMACHT/ POWER OF ATTORNEY

HFC PRESTIGE INTERNATIONAL CErMANY GuvBH

BN US 156757811-2.086671.0023
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Project lij
VOLLMACHY

HEC Prestipe Interpations! Germany GmbH,
gine Gesolischaft mir bescheinkter Haftung nach
dem Recht von Deutschiand, mit Sity v Darm-
stadt, Ceschiftsanschrift; Berliner Alles 65,
64295 Darastady, ‘einpetragen im Handelbregss-
ter des Amisgerichts Darmstadt unter der Num-
mer HRB 94827

{nachfolgend dic ., Vollmachtgeberin™)

bevollmichtiz blermit jewells die Angestellten
von MeDermoit Will & Fmery Rechtsanwilte
SteuerberaterLLE:

Dilek Muthy, Keisting Riedel, Jennifer
Buchhelz, Julia Hinterwinkler, Jamtla-fah-
fairt; Fablenne Held, Frankeiska Udovig, Sa.

rah Hochersteiger und Marie Hummel

jeweils geschafrsanddssig ofo MeDermott Will &
Emery Rechisanwilie-Steuerberater 1IP, Feld:
berpar. 38, 60323 Frankfurt am Main, Deutsch-
fand,

{nachivlgend dic Bevollmachtigten”
und einzeln der | Bevollmichtigie™),

jewstls etnzeln die Vollmachigeberin bet der
Yomahme simtlicher erforderlicher Handlungen
im Zusammmenhang mit der Umnstrakturierung der
Coty-Gruppe (dte , Umstrakturderung™) zu ver
trefen.

Die Bevollmédchtigten sind ermiichtigt, im Na-
men der Yollmachtzeberin iede Ant vopn Erklg-
fungen abzugeben, enigogenzunehmen  und
Handlungen vorznnehmen, die oach ihrem Ere
messen erforderlich oder wweckmiilig sind, am
den Zweck dieser Vollmacht za erreichen.

Erforderfiche Handlungen sind insbesondere,
abar nicht agsschhieBich:

(1} die Fentigaisliong, dis Verhandlung, die Un-
terzeichnung, die Auflehung, die Anderung
und der Vollzug von Verschmelzungsvertra-
gennach demn Pmwandlungsgesetz (HmwG),
irsbesondere von Verschmelzangsvertrigen
zwischen der Vollmuwchigebern als e
achmeoden:Rechistrigerund jewails

= der HFC Prestige Products GrabH ot
Sitz in Darrostadt, etngefragen um Han-

DM_UB 15675781 1-2.066671:0023

Pod HEC Prostige Internatonal Germany GonbH

POWER OF ATTORREY

HYC Prestige International  Germany
GmbH, a lmited liability company under the
laws of Germany, having its official seat in
Darmsiadt, business addeess: Berliner Allee
55, 84295 Darmstadi, registered with the
cormmercial vepister of the local court in
Barmstadt undernumber HRE 84827,

{Hersinafter the “Principal”)

herewith grants power of attorney to sach of
the emplovess of MeDermott Will & Emeary
Rechisanwiite Steverberater LLP:

Drilek Mhutly, Keisting Riede], Jenmifer
Buchhele, Julia Hinterwinkler, Jamila Lab-
fairi, Fabienne Held, Frankziska Udovic, Sa-

rah Hichersteiger and Marie Hummel

each with budiness address at ¢fo MeDeumott
Wil & Fowery Rechtsanwille Steuercberster
LLP, Feldbergstr. 35, 60323 Frankfurt aro
Main, Germany, :

{hereinafter the “Attorneys”
and each the “Altormey™),

0 each individually represent the Principal »
undertake-all neecssary actions on behalf of
the Principal in connection with the restructor-
ingof the Doty group (the “Restructuring'y.

The Attorneys shall be anthorized to make and
receive any and all statements and do any and
all acts which 1o their {ree discretion are nee-
ES€arY OF Appropriate i ConneCtion with the
abave purpase on behalf of the Principal.

Necessary actions are ig pargicular, however,
not exclusively:

(i) the finalisation, negotiation, siguing,
terpunation, amendment and execu-
tion of wmerger agrecments under the
German Transformation Act, n par-
tioular  merger agreements between
the Principal ag acquiring sotity and
with cach

s HFC Prestige Products GmbH with
seat in Darmstadtregistered with the

TRADEMARK
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Prpject 1-1-1 — PoA HRC Prestige International Germany GimbH

EENNSSEAS MR

delSregister dee Amtsgerichie Darmstadt
unter der Nummer HEB 95400 als itber-
tragenden Rechisiriger; and

& Coty Germany GmBH mit Sl
Mainz, eingetragen im Handelsregister
des Amtsgerichts Mainz unter der Num-
mer HEB 6297 als  bertragenden

Rechtsteiger:

{2y die Vornahroe jeghicher Mitteilungen gegen-
iiber der Tochiergesellschalten, Dritten oder
deutschen oder gustindischen Behibrden odey
Amtern {insbesondere Handelsregister und
Pinanzdmter) im Zusammenhang ot der
Unnstrukiurisnag,

(3} die Wahmehmung sdmtlicher Rechte als Ge~
selischafierin hrer  Tochtergesellschaften,
insbesoudere die Binbernzfung und Teilnahme
aa Gesellschafterversammlimgsn sowis Bes
schiusafassungen joglicher Art innerhalh und
auferhalh  voun  Gessllschafterversammiun-
gen, unter anderem Heschlussiassongen lher
Ertething similicher Fustbmomngen @ den
anter Zitfey (1) und (2} genannten MaBinah-
men sowie sonstige aut Grund von Gesste,
Swtzeng, oder Geschiftsordaung  Zusiim-
mungshediirftige  Angelegenheiten und die
Wahenebmung des Gesellschafterweisungs-
rechis,

(4) sowie jegliche mit den vorpenannten MaB-
oabmen und der Urostrukturierong 2usam-
nerthdngende Malnahmer.

Die Bevollméchtigton sind jeweils einzelvertre-
fungsberechtigt und ermiichtigt, Untervolimacht
it dewn gleichen Undang wie diess Vollmacht
zu erteilen. Die Hevolimdchtigten sind, sofern
und soweit rechtlich auldssig, von den Beschedn-
kangen des § 181 BGR befreit,

fm Zweifel soll diese Vollmacht weit avsgelegt
werden, win dea Zweck, zo welchem si¢ erteilt
warde, zu errsichen.

Die Bevollmichtigien sind von jedweder Haf-
ung im weitestgehenden Umfang befreit,

DM 18 156757891:2.058671:0023

commercial register of the iccal court

i Darmstadt under num-
ber HR B 95400 as transferring entity,
and

e« Upty Germany CmbH with seat in
Mainz, registerad with the conunercial
register of the local counrt in Maing
under number HEB 6297 as tansfer-
ring entity,

filing any notifications towards sub-
siduaries, third parties or any domesg'ic
orforeign governmenial authonty {in-
ciuding commercial register and fax
anthorities) or nstitution in connec-
tion with the Restructuring,

AN
B

s exercise of all rights av sharehold-
er of its subsidiaries, in particular, the
catling of sad participation in shaves
holders” meetings and the passing of
sharcholders’ resolutions of any king,
iy and outside of sharcholdery meet-
ings, inter.abia, i regard to the grant-
ing of any approvals relating to the
measures referred to In number (1)
and (2) and any approvalste all other
matiers being subect to approval pue
suant 10 statotony law) the arsicles,) or
ruies of procedures, and the exercise
of ‘the shareholders’ nght to give e
stractions to'the mEnagement,

e
33
I

(4y.and any actions in connections: with
the aforerentionsd measures and the
Reatructuring.

Hach of the Atomeys is individually author-

ed to represent the Principal and to issue a
sub-power of attorney with the same scope as

this power of attorney. Each of the Attorneys

shall, if and to the extent legally permitted, be
exempt-Arom the restrictions set forth in See-
tion 181 of the Geroan Civil Code.

If there is any doubt in celation to this power
of attorney, this power of attorney shall be in-
terpreted: broadly to achieve the purpose for
which it was granted.

Any hability of the Attorneys is excluded o
the extent legally possible.

TRADEMARK
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PSSR AIEIRE T AR A g

pie Volbmacht erlischt dueeh Rickgabe der This power of attorney remains n-effect ontil
Yollmachisurkundes an die Vollmachigeberin o this deed has been retirned to the Principal ar
der durch schrifilichen Widerraf der Vollroacht- the Principal has withdeaws the powerof at-
geberin gegentiber den Bevollmichtigien. torney towards the-Attorneysin writing.

Auf diese Vollmacht findet ausschileBlich deat- This power of attorney shall be govemed by
sches Recht unier Ausschiuss abdimgbaren, ab- German law only; deviating non-mandatory
weichenden deutschen internationalen  Privar German conflict of law prnciples do not ap-
rechts Anwendung, Mafigeblich st die dewtsche ply. The German version of this power of ai-
Fassung dicses Vollachttextes, Uber alle Surei- tormey  shall. prevail. The vegional court in
tigkelten aus oder im Zusammenbang ot dieser Frankfurt-aro Main shall have exclusive juris-
Vollmacht enischeidet ausschiieBlich das Land- diction in relation to all pwiters, claims and
gericht Frankurt any Maio. disputes arising out of or in connection with

this power of attornay.
{Untersohriften anf der niichsten Seite] {Signatures onnext page]
TRADEMARK
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HEC Prestige International Germany GmbH

vertretendusch repragented by

f?
ROV
Darmstadt, 28 November 2018 A
Urt, Datum / place, dats Namg/Nawe: Aoke Buitler

Fusltion/Fanstion: managing dwes:
sor/Geschafisfihrer

-A"\M
e ‘“"‘"mxw“ et
8
Drarmstadt, 28, November 2048 ol s
Oet, Daton/ plice, duge BhareDarns: Paot Heeringa

Funltion/Panction: managing direc-
torfGeschitfisiihrer

DM_US 15678781 1.2.05667 1L 00KY TRADEMARK
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Nr. 1023  Jahr 2018 der Urkundenrolie-#

ke

ﬁ Der Notar fragte nach einer Vorbefassung im Sinne von § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG. Sie wurde
f§ von den Beteiligten verneint.

\&;‘ Es wird hiermit beglaubigt, dass
: ‘§
N

‘;B

) - FrauAnkeButtler,

: § geb. am 05.08.1971, Geschaftsflhrerin
x§§ HerPauHeeringa
?\

geb. am 19.07.1866, Geschaftstihrer,

’/
Aw

b&fdg geschifisansdssig: Berliner Alles 65, 64295 Darmstadt,

hg&ne dem amtierenden Notar von Person bekannt -
.§

als amtl bast Ver‘*ret@r des
Notars Dr. Reinhardt Kuznik
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